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es que los abogados de la ciudad y Bordin felicitaron con
entusiasmo al joven defensor. EJ acusador piiblico, inquieto
ante aquel aserto, temi6 haber cafdo en algtin lazo, y habfa
caido en efecto en Ia trampa hdbilmente tendida por los
defensores y enla que Gothard acababa de desempefiar admi.
rablemente su papel. Los bromistas de Ja ciudad dijeron que
el asunto se habfa vuelto 4 enyesar, que el acusador pablico
haba amasado su posicién, y que los Simeuse se volvian
blancos como el yeso. En Francia, todo es del dominio de
la broma, que es la reina de este pais. Se bromea en €] pati-
bulo, en la Berezina, en las barricadas, y francés habrs que
acaso se bromee en las sesiones de| gran juicio final.

Al dia siguiente fueron ofdos los testigos de cargo: la

sefiora Marién, los esposos Grevin, el ayuda de cdmara del
senador y Violette, cuyas declaraciones se comprenderdn
ficilmente después de sabido lo que ocurrié. Todos recono-
cieron 4 los cinco acusados, con mds 6 menos seguridad 4
los cuatro hidalgos, Pero con certeza absoluta 4 Michi.
Beauvisage repitié el dicho de Roberto de Hauteserre, y el

aldeano que habifa ido % comprar la ternera repiti6 la frase |

de la sefiorita de Cing-Cygne. Los peritos herradores con-
firmaron Ia perfecta semejanza de las herraduras de los caba-
llos de los acusados con las huellas dejadas en el parque,
Esta circunstancia fué objeto de acalorada discusién entre
el sefior de Grandville y el acusador publico. El defensor
tomé por su cuenta al veterinario herrador de Cing-Cygne
¥ logré hacerle confesar que habfa vendido unos dfas antes
unas herraduras iguales 4 unos extranjeros. Declaré también
el veterinario que no eran sélo los caballos de Cing-Cygne
los que herraba de aquella manera, sino que habfa otros
muchos en la comarca. Finalmente, el caballo de que acos-
tumbraba 4 servirse Michd no habfa sido herrado en Troyes,
Y las marcas de las herraduras no se encontraban entre las
del parque.

—El que intentd semejarse 4 Michy para comprometerle,
ignoraba esta circunstancia, dijo el sefior de Grandville mi-
rando 4 los jurados, y la acusacién no establece que mi cliente
se hubiese servido de uno de los caballos del castillo.
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Por otra parte atact la declaracion de Violette en lo_que
concernia 4 la semejanza de los caballos vistos de lejos y
por-detrds. A pesar de los increfbles esfuerzos del defensor,

" ¢l conjunto de testimonios positivos anonadaba 4 Michu. El

el auditorio, el tribunal y los jurados, compre.nfi:an
?gngz;’mo habia presentido la defensa, que la Cl.llpa‘bl‘lld:d
del criado implicaba la de los amos. Bord}n habia adlvma}“o
perfectamente el nudo del proceso al designar 4 Grandville
como defensor de Michd; pero la defensa propalaba asf sus
secretos. Todo lo que concernia al antiguo administrador gc
Gondreville era de un interés palpitante. Laactitud de Mfc 3
fué excelente. Desplegé en estos debates toda la sagacida

- de que fe habfa dotado la naturaleza; y, 4 fuerza de verlo, el

publico reconocié su superioridad;_ pero jcosa raral, este
hombre hizo creer con esto que era mdudablemen'te el au1l:0r
del atentado. Los testigos de descargo, menos serios ?ue 08
testigos de cargo 4 los ojos de. los jurados y de la ;y,dno
hicieron mds que cumplir con su debe_r, ¥ fueron_ escuchados
por pura férmula. En primer lugar, ni Marta, ni los E)enqres
de Hauteserre prestaron juramento; Catalina y Eps urieu,
en su calidad de criados, se encontraron en el mismo- caso.
El sefior de Hauteserre dijo que habia dado efectwafnegtc
orden 4 Michd para que restaurase el madero derribado.
La declaracion de los peritos, que I.eyeron en ac‘guel mo'?e]nt(f
su informe, confirmé la declarac:_én del anciano hlda glo,
pero dieron también la razén al director del jurado, ec. a-
rando que les era imposible precisar lf’l época en qubsi
habia hecho aquel trabajo, pues lo mismo podian ; t;
pasado muchas semanas que veinte dfa§. La a?ar.mlél:l e la
sefiorita de Cing-Cygne excité la mds viva curiosidad; psro,
al ver ésta 4 sus primos en el banquillo de los acusados des-
pués de ventitrés dias de separamérf, experimentd emu{cmtr:les
tan violentas, que su actitud parecia decir que era cu ;;a e.
Sinti6 un espantoso deseo de estar al lado t'ie los geme o;,a]:
se vio obligada, segin dijo ella misma més tarde, a; f;c
mano de toda su fuerza de voluntad para reprimir el furor
que la inclinaba 4 matar al acusador publico, d:fin de.sler
griminal como ellos @ los ojos del mundo, Conté sencilla-
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mente que, al volver 4 Cin
parque, habia creido en
habia pensado que aquel

—Sin embargo, dijo,
cularidad sobre la que llamé Ia atencion - de la justicia: he
encontrado-en los adornos de [a falda de mi amazona ¥ entre
los pliegues de mi pafioleta, restos seme
los papeles quemados ¥ llevados por el viento.

—iEra el humo muy considerable? pregunté Bordin.

—Si; tanto, que yo creia que se trataba de un incendi,
dijo la sefiorita de Cing-Cygne.

—Esto puede cambiar I faz del proceso, dije Bordin.
Pido al tribunal que ordene inmediatamente un examen de
los lugares en que tuvo lugar el incendio. ;

El presidente ordens dicho examen.

Grevin, llamado 4 instancia de los defensores, ¢ interro-
gado sobre esta circun
sobre aquel punto, Per
ron miradas que les ins

—Ahi estd el todo
rador.

—iYa han caido en ello! pensé el notario,

Pero, de una ¥ otra
pensaron que el examen
Grevin serfa discreto como un m
el haber hecho desaparecer las huellas del incendio. Para
esclarecer este punto, accesorio en los debates y que parece
pueril, pero capital en Ia justificacién que la historia debe 4

aquellos jévenes, los peritos y Pigoult, encargados de exa-
minar el parque, declararon que no habfan encontrado nin.
gun sitio en que existiesen huellas de incendio. Bordin hizo
citar 4 dos obreros, que declararon que habfan trabajado
por orden del guarda una porcién del prado cuya hierba
estaba quemada; pero dijeron que no sabian de qué clase de
substancia provenfa el incendio. Llamado 4 instancia de los
defensores, el guarda dijo que habfa recibido orden del se-
nador de labrar aquella parte de prado.

—dSe habfan quemado all{ hierbas ¢ papeles?

9-Cygue y al ver humo en el

o, entre Bordin y Grevin se cambia.
truyeron mutuamente

del proceso, se dijo el viejo procu-

parte, los dos astutos socarropes.
seria indtil. Bordin se dijo que

adero, y Grevin se aplaudié

un incendio. Durante mucho tiempo
humo proveniade algiin hormiguero_-_
me acordé mds tarde de una parti-

jantes 4 los que dejan

Ui

stancia, declaré que no sabia nada _
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Yo no he visto nada que pudiese hacer creer que se

: i6 el guarda.

'l hubi emado papeles, respondi6 el (

"'hUbieESI:I f?rl: dijeroi:; los ciefensores; si las hierbas estaban
e :

quemadas, alguien debid llevar allf los papeles para pren-

il derles fuego.

i e la sefiorita
La declaracién del cura de Cing-Cygne y lgld l; : Todie
Goujet causaron una impresion favorable. Al sa

i habian visto 4 los hi-
: asedndose por el bosque, _ e
Eflziza; z [Slichl.'l 4 caballo, saliendo del castillo y dirigién

dose hacia el bosque. La posicié? g la moralidad del abate
jet daban gran valor 4 sus palabras. :
Goéfediscaurso gdel acusador ptiblico, que se crefa seguro de

i e de dis-
© obtener una condena, fué como son siempre esta clas

A ik de Fran.
cursos. Los acusados eran enemigos mcorreglble; (j; i
: Tt :
cia, de las instituciones y de las leyes. Tenian se
?

i ntados
* denes. A pesar de haber estado complicados en los atentad

] 1
contra la vida del Emperador y d’e _habel formado l}:;rt};g?a
ejército de Condé, aquel magninimo soberaflc‘;l s
borrado de la lista de los emigrados. He acim defiagmac{o.
daban 4 su clemencia. En una palabra, todas las

i ra los re-
contra los bonapartistas y que se repiten h0§[ cot;;trllz o5 i
publicanos y los legitimistas en nombre fi,e Zeruna e
: ' stante repeticion '
de aquella casa. Esta con ( gl
cosa qque tendria razén de ser en un g_oblerno ﬁ}ﬁo];tia s
por io menos comica, cuando la historia 1'51 encue iz ok
?ida en todas las épocas por boca d.el ministerio gs d; a[lgfm
puede decir de esto lo que se dice siempre despli ds
cambio inutil: ¢La marca es d1‘stz.nta, perrp ée Ut Sl
siendo el mismo.» El acusador puchctf:, que fué ggos e
uno de los procuradores generales mds éhsltmgm e
' i i i6n de los em
i 6 el delito 4 la intencién s
ey ién d bienes una vez vueltos &
e sus bienes
rotestar de la ocupacion Vi pehien |
l}:‘rancia. Después reunio las prueb_as, lo‘s mrdmos y ensa}; %
babilidades, con un talento que estimulaba airf‘eiomupe el
celo, y se sentd tranquilamente esperando el ataq
b
efensores. ; ' -
; El sefior de Grandville no defendit nunca mas que est:
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» Pero le dié nombre, B ri
efensa con esa elocuenci sl
ggsBeer;;y?r, y despu}és tenia la conviccign de que los acusz
thocentes, lo cual es ung de | [ is e
el : € los vehiculos m4s po-
Palabra. He aquf los punt i i
ideaia ; PUntos mds culminantes
: » Publicada con todas sy e i6
dicos de aque] tiempo: Sl
.0 primer lugar despej6 las tinieblag
vida de Michy, Y puso é
desarrollé herm

que envolvian [a
Sta en claro. Con este motive,
entimiento y que

- Al verse rehabilitadg por una

Y astuto, pero cuya vida s4lo habia si

: 2 do guia
samiento tnico. Sy [lanto guiada por un pep.

Produjo un gran efecto en of i

; 0. ' el ju-

ado, y el habil defensor escogi este momento de i :

Para‘entrar en [a discusis o e
en la discusion de Jos cargos.

—¢Dénde estg o] cuerpo del delito? idénde estg el sena-

osPacusals de que le hemos emparedado
0.

i muerto por falta de
abéis acusado de ase:

que nos suponéis

n estﬁgidns que habiamos de agravar nues-
i\t{o ?udxegdo llevar 4 cabo Ja venganza, po-

: T ¢l perdon con nuestro arrepentim:
;x]fobar;];s 4 persistir en tener detenido 4 un homgre t;;mqiﬁte?l
ustgd czr;?ii obtener nada? ;Ng es esto absurdo? ;Quédese
i yeso, pues no h_a dadg resui.tado.' dijo al acusa-
e mismé ;Cnrzes sgrpos 6 1mbéCer_s criminales, lo cual nj
% e €€, O Inocentes, victimas de circunstancias
nexplicables para nosstros €omo para vosotros, Mejor
harfais en buscar I masa de papeles que se ha qt-lemajdo

gar hizosy
4 arrebatadora que admiramos hoy
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en casa del senador, que revela intereses mayores que los
vuestros, y que os darian cuenta de su rapto.

Entré en estas hipdtesis con una habilidad maravillosa.
Insisti6 en la moralidad de los testigos de descargo cuya fe
religiosa era viva y que crefan en otra vida y en las penas
sternas. En este pasaje estuvo sublime y supo conmover
al auditerio.

—Pues que, dijo, jereéis que esos criminales cenarian
tranquilamente si hubiesen cometido el delito, y que se ne-
garian 4 devolver al senador cuando el oficial de gendarmes
les propone los medios de arreglarlo todo?

En este momento hizo presentir la existencia de un asunto
misterioso cuya clave se encontraba en manos del tiempo,
que habia de descorrer el velo de aquella injusta acusacién.
Una vez en este terreno, tuvo la audaz ¢ ingeniosa astucia
de suponerse por un momento jurado; contd su deliberacién
con sus colegas, y se considerd tan desgraciado, si, siendo
causa de una injusta condena, llegase alglin dia 4 recono-
cerse el error; pint6 tan bien sus remordimientos y remaché
con tanta fuerza las dudas que inspiraba el proceso, que dejé
4 los jurados en una horrible ansiedad.

Los jurados no estaban atin acostumbrados 4 esta clase
de alocuciones, que tenian entonces el encanto de todas las
cosas nuevas, y el jurado fué asaltado por las dudas. Des-
pucs de lascalurosa defensa del seior de Grandville, los ju-
rados tuvieron que oir al astuto y ladino procurador, que
multiplicé las consideraciones, hizo resaltar las partes tene-
brosas del proceso, y lo tornd inexplicable. Asi como el se-
nor de Grandville habfa procurado herir el corazén y la
imaginacion, ¢l procuré atacar dirigiéndose al alma y 4
la razén. En una palabra, supo comunicar 4 los jurados una
conviccion tan seria, que el acusador publico vié todos sus
planes por tierra. Era la cosa tan clara, que el abogado de
los sefiores de Hauteserre y de Gothard renuacié 4 la
defensa, creyendo ya anulada la acusacién. El acusador
pidi6 que se aplazase para el dia siguiente su réplica. En
vano, Bordin, que veia una absolucién en los ojos de los jue
rados si éstos deliberaban d raiz de sus defensas, se opuso,
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por motivos de hecho y-de derecho, 4 que una noche mis
llenase de ansiedades el corazén de sus inocentes  clientes,
pues el tribunal delibers y falls en contra, ;

—El interés de la sociedad me parece igual al de [os acy.
sados, dijo el presidente. El tribunal faltaria 4 todas las no.
ciones de equidad si negase semejante peticion 4 la defensa,
y debe, porlo tanto, concedérsele también 4 la acusacion,

—Todo es felicidad ¥ desgracia en este mundo, dijo Bor-
din mirando 4 sus clientes. Esta tarde serfais absueltos y
mafiana seréis condenados.

—En todo caso, no podemos menos de
dijo el mayor de los Simeuse.

La sefiorita de Cing-Cygne tena los ojos baiiados en l4:
grimas. Después de las dudas expresadas por los defensores,
no crefa en un éxito semejante. La felicitaban, y todo-¢]
mundo esperaba la absolucién de sus primos. {Pero este

admirar 4 usted,

asunto iba 4 tener el golpe teatral mds estrepitoso, el ¢
que jamds haya cambiado

mds siniestro y el mds imprevisto
la faz de un proceso criminal!

Al dia siguiente de la defensa del
las cinco de la mafiana, fu¢ encontrado el senador en Ia cas
rretera real de Troyes, librado de sus cadenas durante su
suefio, por unos libertadores desconocidos, yendo 4 Troyes,
ignorando el proceso, sin saber Ia resonancia de su nombre
en Europa y dichoso de respirar el aire libre. El hombre
que servia de eje 4 este drama quedé tan estupefacto de lo que
le dijeron, como los que lo encontraron lo estuvieron al ver-
lo. Le prestaron el coche de un cortijero, y Ilegd rdpida-
mente & Troyes 4 casa del prefecto, Este previno en seguida
al director del jurado, al comisario del gobierno y al acusa-
dor piiblico, quien, después de la narracién que le hizo el
conde de Gondreville, envié 4 prender 4 Marta, que es-
taba en la cama en casa de los Durieu, mientras que el
director del jurado motivaba y extendia una orden de arres-
to contra ella. La sefiorita de Cing-Cygne, que sélo estaba
en libertad bajo fianza, fué igualmente detenida en uno de
€305 raros momentos de suefio que ella solia tener en medio
de sus constantes angustias, y fué guardada en la prefectura

sefior de Grandville, 4

i
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: .para ser interrogada. La orden de tener incomunicados 4 los
 acusados, hasta con los abogados, fué enviada al director de

*laicdreel, A las diez, la multitud reunida supo que la audien-
- cia estaba sefialada para la una de la tarde.

Este cambio, que coincidia con la noticia de la libertad
del senador, el arresto de Marta, el de la sefiorita de Cing-
Cygne y la prohibicién de que nadie se comunicase eon los

* acusados, llevaron el terror al palacio de Chargel{oepf. Todo
* ¢l pueblo y los curiosos, venidos 4 Troyes para asistir al pro-

ceso, los taquigrafos de los periddicos, y hasta el mismo pue-

- blo, fucron presa de una emocién ficil de comprender. El

abate Goujet fué 4 ver, 4 eso de las diez, al sefior, 4 la sefio-
ra‘de Hauteserre y 4 los defensores. Estabfxn almorzando
entonces lo que se puede aimorzarfn semejantes c1rcun§-
tancias; el cura llamo aparte 4 Bordin y al sefior de Grant :
ville, y les comunicé la confidencia de Marta y el fragmento
de la carta que ella habfa recibido. Los dos defenspres ca:-n:
biaron una mirada, después de la cual dijo Bordin al cura:
—iNi una palabra! nos parece que est4 todo perdido; pon-
gamos al menos buena cara. : 9 '
Marta no tenia fuerzas suficientes para resistir al diréctor

- del jurado y al acusador publico. Por otra parte, abundaban

- las pruebas contra ella. Por indicacion del se'na'dor, Leches-
neau habfa enviado 4 buscar la corteza del ?ltlmo pan ll_e-
- vado por Marta, y que ¢l habfa dejado en ']a bodega, lo mlls-
mo que las botellas vacias y varios objetos. Durarllte as
largas horas de su cautiverio, Maligno habia hecho algunas
conjeturas sobre su situacion, habia buscado los indicios que
podian ponerle sobre las huellgs de sus enemigos, y comu-
nico naturalmente sus observaciones al magistrado. La quin-
ta de Micht, recientemente con'struida, debia tener un hlc))rnc;
nuevo, y como las tejas 6 ladrillos sobre que descansaba e
pan tenian que tener algin dibujo formado.por las' Junt;llx;asi
se podia obtener una pruefqa de que habfa sido cocido a ;e
pan, por las sefiales que dicho dibujo hubiese dejadodei;' a
corteza. Ademds, las botellas lacradas con lacre verde debian
de ser sin duda semejantes 4 las botellas que se encontraban
en la bodega de Michd, Estas sublimes observaciones, di-
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chas al juez de paz que fué 4 hacer las Pesquisas en presen.
cia de Marta, dieron los resultados previstos por el senador.
Victima de la sinceridad aparente con que Lechesneau, ¢]
acusador ptiblico y el comisario e hicieron creer que sély
confesando la verdad podia salvar la vida 4 su marido, Mar-
ta, en el momento en que se vig aplastada por las pruebas,
confes6 que el escondite en que el senador habia estado me.
tido s6lo era conocido por Micht y por los sefiores de Si-
meuse y de Hauteserre, y que ella le habia llevado viveresal
senador tres veces y siem pre de noche. Lorenza, interrogada
sobre la circunstancia del escondite, se vi§ obligada 4 con-
fesar que Michi lo habia descubierto ¥ se lo habia ensefiado
para esconder alli 4 sus primos ¥ evitar el que fuesen encon-
trados por la policia, cuando fué cuestion de la conspiracién
descubierta y en que ellos estaban complicados,

Tan pronto como estos interrogatorios terminaron, el ju-
rado y los abogados fueron avisados de que se reanudaban
las audiencias. A las tres, el presidente abre [a sesion anun-

ciando que los debates iban 4 continuar con nuevos elemen
tos, El presidente hizo ver 4 Michg las tres botellas de vino,
¥ le pregunté si las reconocia por suyas, después de mostrar-

le su semejanza con una botella llena, tomada aquella mafiana
de su bodega por el juez de paz en presencia de su mujer,
Michd no quiso reconocerlas Por suyas; pero estas nuevas
piezas de conviccién fueron apreciadas por los jurados4 quie-
nes el presidente notific que las botellas vacfas habian sido
encontradas en el lugar en que el senador habfa estado dete-
nido. Todos los acusados fueron interrogados respecto 4 la
bodega situada bajo las ruinas del monasterio. Después de
un nuevo testimonio de todos los testigos de cargo y de des-
cargo, quedd-sentado en los debates que aquel escondite
descubierto por Micht sélo era conocido por él, por Lo-
renza y por los cuatro hidalgos. F4cilmente se podra juzgar
el efecto producido sobre el tribunal y los jurados, cuando el
acusador piiblico anuncis que aquella bodega, conocida tini-
camente por. los acusados y por dos testigos, habfa servido
de prisién al senador. Marta fug introducida. Su aparicién
eauso las mds vivas ansiedades en el auditorio ¥ en los acus

UN ASUNTO TENEBROSO 189

sados. El sefior de Grandville se levant6 para recusar'la de-
claracién de la mujer contra el marido. El acusador publico
hizo observar que, segiin sus confesiones propias, Mart'a era
cémplice del delito: no tenifa que prestar juramento, ni ser-
vir de testigo, y debia ser ofda en interés de la verdad.

—Por lo demds, basta con proceder 4 l‘a! lectura de su
declaracién ante el director del jurado, dqu el presidente
haciendo leer al escribano el proceso verbal instrufdo aque-

na. ;

“a—njgaonﬁrma usted estas declaraciones? dijo el presidente.

Michi mir6 4 su mujer, y Marta, que compreqdlf{ su error,
cayo completamente desmayada. Se puede decir sin exag;-
racién que el rayo caia sobre el banco de los acusados y de

efensores.

lOSEiZmés he escrito 4 mi mujer desde Ia‘ cdrcel, y no ce-
nozco 4 ninglin empleado de ésta, dijo Mich. Sy

Bordin le entregt los fragmentos de la carta, y Michu di-
rigi6 4 éstos una ojeada y exclamo:

—Han imitado mi letra. ; 5

—La negativa es siempre su iltimo recurso, dijo el acu-

iblico. :

SadSO; Ii)rtlltt;'(;dujo entonces al senador con las ceremonias

 debidas 4 su posicién. Su entrada fué un golpe teatral. Ma-

ligno, nombrado conde de Gondfeville por los magistr'ad(‘)s,
sin piedad para los antiguos.dueno§ de esa her‘mosa plOpl;?-
dad, mir6 4 los acusados 4 instancias del presidente, ccm1 a
mayor atencién y durante un gran rato. Rec_onomé que gs
vestidos de sus raptores eran exactamente 1gua'iles 4 !os e
los hidalgos; pero declaré que su turbacién le impedfa po-
der afirmar que los acusados fuesen los culpables. ‘
~—Atn hay mds, dijo; mi conviccion es que estos cuatro
sefiores no han tomado parte en mi secuestro, Las manos
que me han vendado los ojos en e.l b(?sque eran groseras. Ahsi
es que, dijo Maligno mirando 4 Michd, creo mds blgu gue -
sido mi antiguo administrador el que se ha encarga _od eleso,
pero ruego 4 los sefiores jurados que pesen brer_l mi declara-
cién. Mis sospechas respecto 4 esto son muy hgerz;ls, yb no
tengo la menor seguridad. He aqui par qué. Los dos hombres




e ¥ S

190 UN ASUNTO TENEBROSO

que se han apoderado de mi me han puesto 4 caballo, detrds =8

de la grupa de aquel que me habia vendado los 0j0s, ¥ cuyos
cabellos eran rojos como Ins del acusado Michd. Por singy

lar que sea mi observacién, debo hablar, pues ella es

I
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que no se ofenda por o que voy 4 decir. Atado 4 |
: ( . a espald
de un desconocido, he sido, 4 pesar de la rapidez de ii c:

r.rdera, atacado por el olor que despedfa; pero no he recong:
€ldo en ese particular 4 Michd. Repecto 4 la persona que

me ha dlevada, por tres veces, los viveres, estoy seguro
que es Marta, la mujer de Michy. La primera vez la he re.

conocido por una sortija que le habfa dado I sefiorita de
C:ng-Cygne, Y que ella no habia pensado en quitarse, -
La Justicia y los sefiores jurados apreciardn las contradic &
CIoNES que se encuentran en estos heches, y que yo no me i

explico atin.
.Murmullos favog‘ables y de undnimes aprobaciones aco
gieron la declaracién de Maligno. Bordin solicité del triby-

nal el permiso de dirigir algunas preguntas 4 aquel precioso &

testigo.

—iCree, pues, el sefior senador que su secuestro tiene -
otras causas que las supuestas en la acusacién 4 los acusados? & 4
—iEstoy seguro! dijo el senador. Pero ignoro esos moti- f

vos, pues declaro que, durante mis veinte dias de cautivi-
dad, no he visto 4 nadie.

—¢Cree usted, dijo entonces el acusador publico, que su i
castillo de Gondreville pueda contener documentos, titulos

6 valores que pudiesen exigir una visita 4 ¢l de los sefiores

de Simeuse?
! —Na lo creo, dijo Maligno. En ese €aso, creo 4 esos se-
fiores incapaces de usar la violencia para conseguir sus fines.
No hubieran tenido mds que hacerme una reclamacién para
obtener en el acto lo que deseaban, '

—iY no ha hecho el sefior senador quemar papeles en su
parque? dijo bruscamente el sefior de Grandville.

El senador mir6 4 Grevin. Después de haber cambiado
con el notario una mirada, que fué vista por Bordin, res-

pondi6 que no habfa quemado papeles. Habiéndole pedido
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informes el acusador publico sobre la acechanza de que habfa
estado 4 punto de ser victima en el parque, y si no se habfa

' engafiado respecto 4 la posicién de la escopeta, el senador

dijo que Michu se encontraba entonces al acecho tras un
arbol. Esta respuesta, conforme con la declaracién de Grevin,
produjo viva impresién. Lios hidalgos permanecieron impa-
sibles durante la declaracion de su enemigo, que los colmaba
de generosidad. Lorenza sufria la mds horrible agonia, y el
marqués de Chargebeeuf se vela obligado 4 retenerla por
el brazo 4 cada momento. El conde de Gondreville se retiré
saludando 4 los cuatro hidalgos, que no le devolvieron el

 saludo. Esta pequefiez indignd 4 los jurados.

—iEstdn perdidos! dijo Bordin al oido del marqués.

—iAy de mi! jsiempre por la arrogancia de sus sentimien-
tos! respondid el sefior de Chargebeeuf.

—Sefiores, nuestra obra se ha hecho demasiado fécil, dijo
el acusador publico levantdndose y mirando 4 los jurados.

Explico el empleo de los dos sacos de yeso para el empo-
tramiento de la anilla de hierro necesaria para enganchar ¢l
candado que mantenfa la barra con que la puerta de hietro
estaba cerrada y cuya descripcidn se hacia en el proceso
verbal llevado 4 cabo aquella mafiana por Pigoult. Le fué
fdcil probar que los acusados eran los tnicos que conocfan
la existencia de la bodega. Hizo palpables los embustes de la
defensa y pulverizd todos sus argumentos con las nuevas
pruebas tan milagrosamente llegadas. En 1806 se estaba atn
demasiado cerca del Ser supremo del 1793 para hablar de
la justicia divina, y, por lo tanto, la intervencién del cielo
hizo gracia 4 los jurados. Finalmente dijo que la justicia no
perderia de vista 4 los complices que habfan libertado al se-
nador, y se senté esperando con confianza el veredicto.

Los jurados creyeron en un misterio; pero todos estaban
persuadidos de que aquel misterio provenfa de los acusados,
que se callaban movidos por un interés de la mds alta impor-
tancia.

El sefior de Grandville, para quien la evidencia de una
maquinacion oculta era indudable, se levantd; pero parecid
anonadado, mds bien que por los nueyos testimonios apor-




